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GOOD FRIDAY
ENTOMBMENT OF THE LORD

VESPERS

PRS. Blessed be our Lord Jesus Christ. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallowed be
Thy name. Thy kingdom come. Thy will be done
on earth as it is in heaven. Give us this day our
daily bread. And forgive us our trespasses, as we
forgive those who trespass against us. And lead us
not into temptation, but deliver us from evil. For
Thine is the kingdom and the power and the glory,
forever. Amen.

PRS. I have called upon God and he has heard me
in the evening, in the morning and at noonday.

DCN.I waited upon my God and I set my eyes
upon the Life-giver who delivers his servants and
saves them.

PRS. Glory be to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.

DCN. Now and always and forever and ever.
Amen.

Again for peace let us beseech the Lord. Re-
ceive us, save us and have mercy upon us.

PRS. Blessing and glory be to the Father and to
the Son and to the Holy Spirit, now and always
and forever and ever. Amen.

PSALM 86
Incline your ear, O Lord, and answer me, for
I am poor and needy.

Preserve my life, for I am devoted to you;
save your servant who trusts in you.

You are my God; be gracious to me, O Lord,
for to you do I cry all day long. Gladden the soul of
your servant, for to you, O Lord, I lift up my soul.
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For you, O Lord, are good and forgiving,
abounding in steadfast love to all who call on you.

Give ear, O Lord, to my prayer; listen to my
cry of supplication.

In the day of my trouble I call on you, for
you will answer me.

There is none like you among the gods, O
Lord, nor are there any works like yours.

All the nations you have made shall come
and bow down before you, O Lord, and shall glo-
rify your name.

For you are great and do wondrous things;
you alone are God.

Teach me your way, O Lord, that I may walk
in your truth; give me an undivided heart to revere
your name.

I give thanks to you, O Lord my God, with
my whole heart, and I will glorify your name for
ever.

For great is your steadfast love towards me;
you have delivered my soul from the depths of Sheol.

O God, the insolent rise up against me; a
band of ruffians seeks my life, and they do not set
you before them.

But you, O Lord, are a God merciful and gra-
cious, slow to anger and abounding in steadfast love
and faithfulness. Turn to me and be gracious to me.

Give your strength to your servant; save the
child of your serving-maid. Show me a sign of
your favor,

So that those who hate me may see it and be
put to shame, because you, Lord, have helped me
and comforted me.

Glory be to the Father and to the Son and to
the Holy Spirit.

Now and always and forever and ever.
Amen.

SUPPLICATION

PRS. Glory be to you, O God, glory to you; for all
things glory to you, O Lord.
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DCN. Again for peace let us beseech the Lord. Re-
ceive us, save us, and have mercy upon us.

PRS. Blessing and glory be to the Father and to
the Son and to the Holy Spirit, now and always
and forever and ever. Amen.

PSALM 140

Deliver me, O Lord, from evildoers; protect
me from those who are violent;

Who plan evil things in their minds and stir
up wars continually.

HYMN ON SUNDAY EVE
Alleluia, Alleluia!

Gladsome, joyous and holy Light of the im-
mortal Father’s glory, of the holy, heavenly life-
giver, Jesus Christ.

We, having come to the setting of the sun,
have beheld the Light of this evening. We bless the
Father and the Son and the Holy Spirit of God,
and we all say, “Amen.” Make us worthy at all
times to sing blessings to the glorious name of the
all-Holy Trinity, who gives us life, for which the
world also glorifies you.

Aléluia, Aléluia!
Looys ziivart soorp parats anmahi, Hor yérgnavori sirpo génarari, Hisoos Krisdos.
Yégyalks i midanél arékagann désak tizlooys yérégoyis. Orhnémk iz-Hayr yév zOrti yév iiz-
Soorp Hokit Asdoodzo, yév aménékyan asémk, amén. Arzhanavorya tizméz haménayn zham orhnél
tsayniv yerkov zanoon parats Aménasoorp Yérrortootyant, vor da zgéntanootyoon, vasn oro yév

ashkhars uzkéz paravoré.
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EXORTATION

DCN. Having arrived at this hour of the evening we
all lift up our hands and glorify you, O Lord our
God, who granted us to pass this day in peace and
to arrive at this evening service. Make us worthy,
O Lord, with pure heart and with angelic song to
give thanks to you, the almighty Lord God. Save
us and have mercy upon us.

PRS. Save us, O Lord.
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DCN. Have mercy upon us, O Lord our God, ac-
cording to your great mercy. Let us say in one ac-
cord:

PRS. Lord, have mercy, Lord, have mercy, Lord,
have mercy.

Having arrived at this evening service, we
all unceasingly glorify the Father and the Son and
the Holy Spirit, now and always and forever and
ever. Amen.

A reading from the Prophet Isaiah
(52:13-53:12)

See, my servant shall prosper; he shall be
exalted and lifted up, and shall be very high.

Just as there were many who were aston-
ished at him so marred was his appearance, be-
yond human semblance, and his form beyond
that of mortals—so he shall startle many nations;
kings shall shut their mouths because of him; for
that which had not been told them they shall see,
and that which they had not heard they shall con-
template.

Who has believed what we have heard? And
to whom has the arm of the Lord been revealed?

For he grew up before him like a young
plant, and like a root out of dry ground.

He had no form or majesty that we should
look at him, nothing in his appearance that we
should desire him.

He was despised and rejected by others; a
man of suffering and acquainted with infirmity;
and as one from whom others hide their faces he
was despised, and we held him of no account.

Surely he has borne our infirmities and car-
ried our diseases; yet we accounted him stricken,
struck down by God, and afflicted.

But he was wounded for our transgressions,
crushed for our iniquities; upon him was the pun-
ishment that made us whole, and by his bruises
we are healed.
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All we like sheep have gone astray; we have
all turned to our own way, and the Lord has laid
on him the iniquity of us all.

He was oppressed, and he was afflicted,
yet he did not open his mouth; like a lamb that
is led to the slaughter, and like a sheep that be-
fore its shearers is silent, so he did not open his
mouth.

By a perversion of justice he was taken away.

Who could have imagined his future?

For he was cut off from the land of the liv-
ing, stricken for the transgression of my people.

They made his grave with the wicked and
his tomb with the rich, although he had done no
violence, and there was no deceit in his mouth.

Yet it was the will of the Lord to crush him
with pain. When you make his life an offering for
sin, he shall see his offspring, and shall prolong his
days; through him the will of the Lord shall pros-
per.

Out of his anguish he shall see light; he
shall find satisfaction through his knowledge. The
righteous one, my servant, shall make many right-
eous, and he shall bear their iniquities.

Therefore I will allot him a portion with the
great, and he shall divide the spoil with the strong;
because he poured out himself to death, and was
numbered with the transgressors; yet he bore the
sin of many, and made intercession for the trans-
gressors.

EXHORTATION
DCN. Again for peace let us beseech the Lord.

Let us beseech the almighty God, the Father
of our Lord Jesus Christ, the king of peace, for
peace and for the one, holy, universal, and apos-
tolic church; that the Lord our God may grant us
many peaceful years and may send us, for the sake
of his great, holy and awesome name, rulers who
are peacemakers; that he may keep in peace the
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heads of the states and provinces, the generals and
commanders and all the people and our comings
in and goings out, and that he may crush all the
battles of the enemy. May the almighty Lord save
us and have mercy upon us.

PRS. Save us, O Lord.

DCN. That we may pass the evening that is
aproaching and the night before us in peace and in
faith, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. That he may send us the angel of peace for
our protection, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. For the remission and forgiveness of our
transgressions, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. The great and mighty power of the holy
cross for our help, let us ask of the Lord.

PRS. Grant, O Lord.

DCN. Again with one accord for our true and holy
faith, let us beseech the Lord.

PRS. Lord, have mercy.

DCN. Let us commit ourselves and one another to
the Lord God almighty.

PRS. To you, O Lord, we commit ourselves.

DCN. Have mercy upon us, O Lord, our God, ac-
cording to your great mercy. Let us all say with
one accord:

PRS. Lord, have mercy, Lord, have mercy, Lord,
have mercy.

PRAYER

PRS. Hear our voice, O Lord our God, accept our
supplications, the lifting up of our hands and the
words of our prayer; sanctify this our evening
prayer service so that it may be offered to you
according to your will as a fragrant offering. In-
crease in us, O Lord almighty, faith, hope, love
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and all virtuous deeds, so that we may piously live
by day and by night according to your benevolent
will, and may be worthy to beseech you, O Lord,
for our salvation and for our spiritual life, and
to find grace and mercy from you; and we may
thankfully glory the Father and the Son and the
Holy Spirit, now and ever and forever and ever.
Amen.

Peace be to all.
Let us bow down to God.

We bow down to you, O Lord our God,
and we give you thanks for we have passed the
length of this day in peace. Grant us, O Lord,
we beseech you, that we may pass this evening
and the night before us without sin and with-
out offence, to stand firm and remain in faith, in
hope, in love, and in keeping of your command-
ments. We pray for peace for the whole world,
stability for your holy church, and for our sal-
vation; so that receiving from you our requests,
we may always send up on high most-fitting
glorious praises to your all powerful dominion,
O Christ our God, now and ever and forever and
ever. Amen.

THE TRISAGION

Sing kneeling in front of the Lord's tomb.

Holy God, holy and mighty, holy and im-
mortal, who were crucified for our sake, have
mercy upon us. (Repeat thrice)

(Repeat thrice)

Soorp Asdvadz, soorp yév hiizor, soorp yév anmah, vor khachétsar vasiin meér, voghormya méz.

UUAUNU 121 (120).1-2
zullfllulp&[l llllléll [Ilf [I lbp[lilu, ﬂLlIlﬂ[I
lil[bugé‘ [lil& Olz_ilnL[;[ILil.'
Ogiincfdputs pid fp Skwnik Eljbugk, np
wpup gliplpin be ghplfp:
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PSALM 121:1-2

I lift up my eyes to the hills—from where
will my help come.

My help comes from the Lord, who made
heaven and earth.
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LEVAVI, Mode VIII, SDEGHI

Come, you faithful, let us adore the Holy
Trinity; the light which is with the Father in es-
sence condemned by the priests comes to the
cross; he is the immortal King.

The heavenly powers were amazed at the
burial of the Lord in a new tomb for he who is
immortal in essence tastes of death for the salva-
tion of his creatures; he is the immortal King.

Yégayk havadatsyalk yérgiirbakéstsook Soorp Yérrortyootyann, looysn vor unt Hor é
héyootyan i kahanayits tadabardyal yégyal i khach yélanél, anmah takavorn.

Hiyatsyal bédootyants yérgnits unt taghoomiin Dyarn i nor kérézmani, kanzi vor anmahn é
héyootyan vasn araradzots purgootyan zmah jashagyats, anmah takavorn.
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EXHORTATION

DCN. For the peace of the whole world and the
stability of the holy Church, let us beseech the
Lord. Let us all say in one accord:

PRAYER

PRS. Lord, have mercy, Lord, have mercy, Lord,
have mercy.

Father, compassionate, that takes good care
of all, maker of all creatures, receive the supplica-
tion of your servants in this evening hour, for you
are abounding unto all with gifts of your benefi-
cence. Have mercy, O Lord, upon the whole world
and upon your holy church, upon the sick, the
grieved, on those who travel by land, sea, and air,
on confessors, penitents, and on the souls that are
at rest. For you, O Lord almighty, know our needs
and our wants to be more than that which we ask or
comprehend; and to you with the Son and all-Holy
Spirit is befitting glory, dominion, and honor, now
and always and forever and ever. Amen.

PSALM 16: 10,2

Alleluia! Alleluia!

For you do not give me up to Sheol, or let
your faithful one see the Pit.
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Protect me, O God, for in you I take refuge.
I say to the Lord, “You are my Lord; I have no
good apart from you.”

A reading from the First Letter of Peter
(3.17-20)

For it is better to suffer for doing good, if
suffering should be God’s will, than to suffer for
doing evil.

For Christ also suffered for sins once for all,
the righteous for the unrighteous, in order to bring
you to God. He was put to death in the flesh, but
made alive in the spirit, in which also he went and
made a proclamation to the spirits in prison, who
in former times did not obey, when God waited
patiently.

CLB. Alleluia! Alleluia!
Weeping may linger for the night, but joy
comes with the morning.

DCN. Rise.

PRS. Peace be to all.

CHR. And with your spirit.

DCN. Listen in awe.

PRS. To the holy Gospel of Jesus Christ accord-
ing to Matthew. (27.57-61)

CHR. Glory be to you, Lord, our God.

DCN. Be attentive.

CHR. God is speaking.

PRS. On the burial of our Lord Jesus Christ.

When it was evening, there came a rich
man from Arimathea, named Joseph, who was
also a disciple of Jesus. He went to Pilate and
asked for the body of Jesus; then Pilate ordered
it to be given to him. So Joseph took the body
and wrapped it in a clean linen cloth and laid it
in his own new tomb, which he had hewn in the
rock. He then rolled a great stone to the door of
the tomb and went away. Mary Magdalene and
the other Mary were there, sitting opposite the
tomb.
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whbul, np Py sl Shp, ngnpbho dhyg:
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THE TRISAGION

Holy God, holy and mighty, holy and im-
mortal, who were buried for our sake, have mercy
upon us. (Repeat thrice)

Glorified and blessed ever holy virgin,
Bearer of God Mary, mother of Christ, offer our
supplication to your son and our God.

(Repeat thrice)

ghachaniis mér vortvo ko yév Asdoodzo méro.

Soorp Asdvadz, soorp yév hiizor, soorp yév anmah, vor taghétsar vasin mer, voghormya méz.

Paravoryal yév orhnyal mishd soorp gooys Asdvadzadzin Mariyam, mayr Krisdosi, mado za-
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SUPPLICATION

PRS. That he may please to deliver us from temp-
tation and from all perils.

EXHORTATION

DCN. Again for peace let us beseech the Lord.

That the voice of our supplications be heard
by the Lord God through the intercession of the
holy Mother of God and that the mercy and com-
passion of the Lord God may descend upon us.
Almighty Lord our God, save us and have mercy
upon us.

PRS. Blessing and glory be to the Father and to
the Son and to the Holy Spirit, now and always
and forever and ever. Amen.

On the eve of the Burial of the Lord

CHANT, Mode 111

He who gives gifts to all mankind today is asked
from Pilate as a gift, and he who puts on light as a gar-
ment agrees to be wrapped by Joseph in linen bands.

He who gives life to all mankind today is
laid in a new tomb and the treasury of immortality
is sealed by the seal of the priests.

Christ, the salvation of creatures is laid to-
day in the newly cut out rock, he whom the heav-
enly hosts bless in song is guarded by soldiers.
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EXHORTATION

DCN. Let us ask in faith and in one accord of the
Lord that it may please him to bestow the grace of
his mercy upon us. May the Lord almighty save us
and have mercy.
CHR. Save us, O Lord.

Lord, have mercy, Lord, have mercy, Lord,
have mercy.

PRAYER

PRS. To your all-powerful and wondrous burial,
O Christ our God, the hosts of angels bow down;
for you only do have immortality, you who dwells
in light unapproachable. And we, creatures made
of dust, humble ourselves and bow down in fear
and bless and glorify your holy, wondrous and tri-
umphant burial. And with the heavenly hosts we
give blessings and glory to you, together with the
Father and the Holy Spirit, now and always and
forever and ever. Amen.

DCN. Again for peace let us beseech the Lord. Re-
ceive us, save us, and have mercy upon us.

PRS. Blessing and glory be to the Father and to
the Son and to the Holy Spirit, now and always
and forever and ever. Amen.

CHANT, Mode IV

We bow down before your cross, O Christ,
and we magnify your holy crucifixion and we
glorify your holy burial; come, O you faithful,
let us bow down to Christ our God, for he came
and through his cross he granted gifts to the
world; Holy God, holy and mighty, holy and
immortal, who was buried for us, have mercy

upon us. (Repeat thrice)
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Puinp unipp g fug, wybpndfun. uncpp ok Glory to your cross. Alleluia! Glory to your
yrefFlusting, wylyndpu. upppng [Fuigduiig, sk crucifiction. Alleluia. Glory to your burial. Alleluia!

Uywiihgue wn Bl jrgu bpkuwy pg b binep The light of your face was revealed to us
nupuifundjFfts uppnfy dhpng: P wpingng grpking,  and you gave joy to our hearts and filled them
gpiiny b &ffdny puplbwly pgnoghp pglinow: with the fruit of the wheat, wine and oil.

Puinp unpp furngpiy, wybpndfu. fpumghyne- Glory to your cross. Alleluia! Glory to your
[Py, wybyncfiun. upppny [Fugduwing, wbncfw: - crucifixion. Alleluia. Glory to your burial. Alleluia!

Punp b bphppupugnfdfus Sop b pgong Glory and worship to the Father, and to the
be Sngengls Upppny. wyddd b dfiyin b gufunbwiin Son and to the Holy Spirit, now and always and
Jucfunbifiy: Udbi: forever and ever. Amen.

Puinp unpp furngpy, wybpndfu. fpumgbyne- Glory to your cross. Alleluia! Glory to your
[Py, wybyncfiun. upppny [Fugdwing, wbncfw: - crucifixion. Alleluia. Glory to your burial. Alleluia!

Powss s hliipup, np kb dhyg shpplnfdfo, Through the life-giving cross that became
untfwe wdbubplbwl pyply puplpuiibdp: for us salvation, we all praise you.

Np f Lopk yniuny ynyu Suinwguy(dhuy f You are light from the Father of light shin-
JEplphs b quicwgus gopny [Fliwl Suirunnmgbyng.  ing upon the earth and the rod of power to the
untfwe wdbbbplbwl pyply puplpuiibdp: faithful — through the cross we all praise you.

Np prvuwpnyy Swgdwdp {puywinu by You appeared to us with gloriously resplen-
dby gnigwe fi joglinc[dfh pligqbd [Fpyimdingh. — dent light as help against the enemy — through the
unlluu_ uuf[iillzgliulfl Ell-gl“l llwp[illluillill:g: cross we all praise You.

Punp Lop b Mpneny be {ngongl Upppny: Glory be to the Father and to the Son and to
Uydd b dfiyin be juse fpunbwbo gu punktfg: UL :  the Holy Spirit. Now and always and forever and

ever. Amen.

Uquguwhtp  wmnmnomSuypl puppunmfph The Lord Jesus on the cross cried out with

Stp Bpuncu i fuwsphs. b pligybd wnnkguy hph- - divine voice and with his holy hands burning with
ebp Spuwyluy wumnniwduyp unepp dbnoph. ke divine blood put a seal on the stars and in the body
Flupl[nl.ﬂbl.utfg Lllupﬁnl_glnul [1 l{bpmJ ['uuu_l.uluu' he rose up against the prince and lover of dark-

ué‘p [lz[lllllil[lil.' ness.

Khachi ko, Krisdos, yérgirbakanémk yev tizsoorp khachootyooniit ko médzatsootsanémk yév
tizsoorp taghoomniit ko paravorvemk, yégayk havadatsyalk yérgirbakéstsook Krisdosi Asdoodzo
méro, vasiun zi yégn i tsérin khachin yooro shnorhyats barkévs ashkharhi. Soorp Asdivadz, soorp
yev hiizor, soorp yév anmah, vor taghétsar vasun mer voghormya méz. (Repeat thrice)

Park soorp khachit, alélooya, soorp khachélootyant, alélooya, sirpo taghmant, alélooya.

Niishanétsav ar méz looys yerésats kots yév yédoor oorakhootyoon surdits mérots, i budgho
tsoréno, kinvo yév tsito yooryants liitsootsér tiznosa.

Park soorp khachit, alélooya, soorp khachélootyant, alélooya, sirpo taghmant, alélooya.

Park yév yérgiirbakootyoon Hor yév Vortvo yév Hokvooyn Siirpo. ayzhm yév mishd yév havidy-
ans havidénits. Amén.

Park soorp khachit, alélooya, soorp khachélootyant, alélooya, siirpo taghmant, alélooya.

Khachiin génarar, vor yéghév méz purgootyoon, sovav amenékyan tizkéz parépanémk.

Vor i Horé looso looys jarakaytyal i hérgri, yév kavazan zorootyan havadatsélots, sovav amé-
nékyan tizkéz parépanémek.
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sovav aménékyan iizkéz parépanémk.

Vor loosapar dzakmamp hrashaparabés méz tsootsav i hoknootyoon unt-tém tishnamvooyn,

Park Hor yév Vortvo yév Hokvooyn Sirpo. Ayzhm yév mishd yév havidyans havidénits. Amén.
Aghaghagér asdvadzayin parparoviin Dér Hisoos i khachin yév inttém asdéghats guinkér hrat-
syal asdvadzayin soorp tsérokn, yév pargootyamp zartootsyal i véra khavarasér ishkhanin.

U2

U Unepp fumsfpen wnqugbugnep g8bp, gh un-
fusc shplbugh gl i dliqeg ke fhgocagl haplfe
nllnplfnl_ﬁ[nuil [IL[1I1J.' Ulfbiu.ulll.ul S[;p Uvinniws
lflip, lllign/ |78 nlln[nflﬂu.‘

U006~
RVATH Ww@up.ui:lnu zllflnl, ‘Rﬂ[mmnu Uinnniwd lfbp,
Ei”l‘ Cm{wilbuu_ unLp )78 u[l.umnu.ul[l.uil [llulZ[l L2
p frmgugnd s, shplbo hpbokf be pubikph-
l_nJ[J [JzilLulfl_nJil: uluhuiluu_nplnu ll_l14ﬂl_[;liullfF
spuunsunply gplq iy Sop ke plig Uppny Sngenyy
tthflf |78 lfﬁzm |78 JmL[lmliqulu Juu_[lmliil[lg.' udl'il:

‘F‘Z,tb. 0[1421[7Lul 84‘11 lﬂip 3[1unl_u ‘Rﬂ[lumnu.’ lld‘g—i::

leIJF lflip npjlipl[[lim b, unypip lnll‘lglll whincl
L2’ bl[liugé‘ WP#WJHL[J[ILL Ln- lTlZ[lg[lil lll.ulj:g L2
n[1ui4-u Jlipl[[lilu .78 prl[p[l.’ .QCWH pr 4wiu.uuim—
gy g lflnl wyuofi: G ﬂnrl lflnl :.luil.upm[lu
1]'17[1, n[11.l[4‘u .78 leg ﬁmlnuf# prnﬂ T L LT T
iu.ug.’ G lf[l/ mulfl[lp 'Z’”"l [l lﬁnp&nl_ﬁ[u_il, wyy
sppllis qilbyg p swph: Sf pr b wppuyncfdpol b
qoﬂﬂLﬁ[lLil |78 l[nun,g, JLu:.[unlnuilu.' lld‘g—i::

0[142'1“”[ lilllilnu,g [1 Zilﬂ[14ul5 U[’F"J znq_—
l_nJil, b[’ﬂ"”l{—’ [llullll.ullnL[;liullfF )73 84‘11 1711[15[1 Ei"l'
&lnl Eiul. Lutfbilbulﬂuinl_.' lld‘;—i::

4u.re EUAUU

13

EXHORTATION

DCN. By the holy cross let us beseech the Lord
that he may through it deliver us from our sins and
save us by his mercy. Almighty Lord, our God,
save us and have mercy upon us.

PRAYER

PRS. Protect us, Christ, our God, under the pro-
tection of your holy and venerable cross in
peace. Deliver us from visible and invisible en-
emies; make us worthy to thankfully glorify you
together with the Father and the Holy Spirit, now
and always and forever and ever. Amen.

PRS. Blessed be our Lord Jesus Christ. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallowed be
Thy name. Thy kingdom come. Thy will be done
on earth as it is in heaven. Give us this day our
daily bread. And forgive us our trespasses, as we
forgive those who trespass against us. And lead
us not into temptation, but deliver us from evil.
For Thine is the kingdom and the power and the
glory, forever. Amen.

Be blessed by the grace of the Holy Spirit;
depart in peace, and may the Lord be with you all.
Amen.
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